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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado à 

Assembleia Legislativa, Lei Leong Wong 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração os 

pareceres do Gabinete do Secretário para a Segurança (GSS) e do Instituto para os 

Assuntos Municipais (IAM), apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. 

Deputado Lei Leong Wong, de 13 de Maio de 2022, enviada a coberto do ofício da 

Assembleia Legislativa n.º 521/E397/VII/GPAL/2022, de 24 de Maio de 2022, e recebida 

pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 25 de Maio de 2022: 

1. Esta Direcção de Serviços tem analisado, em conjunto com o Corpo de Polícia 

de Segurança Pública (CPSP), a possibilidade de criação de travessias pedonais 

oblíquas nas intersecções adequadas. Em curso está a ser efectuado um estudo 

sobre o próximo local para a sua implementação, sendo as respectivas 

informações divulgadas em tempo oportuno. 

2. Segundo o Instituto para os Assuntos Municipais (IAM), uma instituição local 

foi encarregue de proceder à análise das dez passagens superiores para peões em 

maior estado de degradação. A instituição concluiu o relatório do Estudo e 

Avaliação do Estado de Passagens Superiores para Peões e o IAM irá 

acompanhar os trabalhos de optimização, tendo como referência os resultados 

apresentados. 

3. Os resultados supramencionados constam do documento de consulta do 

Planeamento Geral do Trânsito e Transportes Terrestres de Macau (2021-2030), 

sobre o qual está a decorrer uma consulta pública, que terminará no dia 22 de 

Julho do corrente ano. Deste modo, solicita-se aos sectores da sociedade que 

apresentem as suas opiniões sobre esta matéria. 
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O Director dos Serviços para os Assuntos de 

Tráfego, 

Lam Hin San 

15 de Junho de 2022 

  

  

 

 


